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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ר״ס ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רנ״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

נָא נְ חַ תְ אִ יכוּ, וּלְ אָרִ כָא בְּ אַרְ י לְ עֵ א בָּ ין לָ דֵ א, כְּ ר כַּחֲדָ שָׁ קָ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵ ד. וְ א חַ יִחוּדָ ד בְּ חַ

א דָ יהּ, וְ לוֹתֵ יל צְ בִּ יךְ הוּא קַ רִ א בְּ שָׁ , קוּדְ יךְ רִ טְ צְ אִ ר דְּ תָ יכוּ, בַּאֲ רִ יךְ בַּאֲ כַד אָרִ חֲנוּנֵי. וְ תַ בְּ

כָאן רְ י בִּ גֵ אַסְ ין, וְ רִ שְׁ ר קִ שֵּׁ קַ א מְ א קָ לוֹתָ צְ א דִּ יִחוּדָ ין דְּ גִ יךְ הוּא, בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ רָ קָ הוּא יְ

א. תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ לְ

תרגום לעברית

יזֶה לֵב? זֶהוּ ב לֵב, אֵ אֵ י כְּ ידֵ ר בָּא לִ צֵּ קַ יךְ לְ רִ צָּ קוֹם שֶׁ מָ יךְ בְּ רִ אֲ מַּ י שֶׁ ר - מִ בָ דָּ סוֹד הַ וְ

לֹא  ר וְ צֵּ קַ יךְ לְ רִ צָּ קוֹם שֶׁ הוּא מָ שּׁוּם שֶׁ יד. מִ מִ ה תָ תֶּ שְׁ ב מִ טוֹב לֵ כָּתוּב, )משלי טו( וְ שֶׁ

ר שֶׁ שֹׁר אוֹתוֹ בַּקֶּ קְ יכוֹ, לִ שִׁ מְ הַ לֹּא לְ  יךְ שֶׁ רִ צָ לָה, וְ עְ מַ ד לְ כֹּל עוֹמֵ י הַ הֲרֵ יךְ בּוֹ, שֶׁ רִ אֲ הַ לְ

ךְ ין צֹרֶ ד, אָז אֵ חָ אֶ ר כְּ שָׁ נִּקְ ן שֶׁ יוָ כֵ ד. וְ חָ יִחוּד אֶ ד בְּ חָ כֹּל אֶ יֶה הַ הְ יִּ יכוּת, שֶׁ רִ לֹא אֲ  ה לְ לָ עְ מַ לְּ שֶׁ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ , הַ יךְ רִ צָּ קוֹם שֶׁ מָ ךְ בְּ יךְ בָּאֹרֶ רִ אֲ מַּ שֶׁ ים. וּכְ חֲנוּנִ תַ נֵּן בְּ חַ תְ הִ ךְ וּלְ יךְ בָּאֹרֶ רִ אֲ הַ לְ

ר לָּה קוֹשֵׁ פִ תְּ יִּחוּד הַ שּׁוּם שֶׁ רוּךְ הוּא, מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ בוֹדוֹ שֶׁ זֶהוּ כְּ לָּתוֹ, וְ פִ ל תְּ בֵּ קַ הוּא מְ

ה. טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ כוֹת לְ רָ ה בִּ בֶּ רְ ים וּמַ רִ שָׁ קְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 7

טקסט הזוהר

א לָא רוּחָ בְ קֳ א, לָ י רוּחָ יהִ ה אִ אי נְקוּדָ הַ א, וְ תָ ירְ מִ א טְ ה חֲדָ א נְקוּדָ ימָ יְּ א, קַ א דָּ יכָלָ גּוֹ הֵ

א. א חֲדָ בֵקוּתָ ד, וּדְ יהוּ חַ אִ א וְ דָ א בְּ אל דָּ ין עָ דֵ א, כְּ רוּחָ א בְּ יָא רוּחָ רְ כַד שַׁ לָּאָה. וְ א עִ אַחֲרָ

וי ינֵיהּ. וַ זִ ינָא בְּ ד, זִּ יהוּ חַ אִ א וְ דָ א בְּ יב דָּ כִּ אַרְ נָא דְּ ילָ אי אִ הַ ד, כְּ י חַ וֵ הֱ מֶ א לְ דָ א בְּ יב דָּ כִ רְ תְ אִ וְ

או לָ א דְּ אַחֲרָ נָא בְּ ילָ בָא אִ כָּ אַרְ עוּ לְ בָ נֵי אַהֲרֹן, דְּ ינּוּן בְּ אִ ינֵיהּ, כְּ א זִ לָ ינָא בְּ יב זִ כִּ אַרְ אן דְּ מַ

ינֵיהּ. יהוּ זִ אִ

תרגום לעברית

ת רֶ ל רוּחַ אַחֶ בֵּ קַ יא רוּחַ לְ זּוֹ הִ ה הַ דָּ נְּקֻ הַ ת, וְ רֶ תֶּ סְ ת נִ ה אַחַ ת נְקוּדָ יֶּמֶ זֶּה קַ יכָל הַ הֵ תוֹךָֹ הַ בְּ

זוֹ כָּבוֹת זוֹ בָּ נִרְ ת. וְ בֵקוּת אַחַ ת וּדְ ן אַחַ הֵ זוֹ וְ נָסוֹת זוֹ בָּ כְ , אָז נִ רוּחַ ה רוּחַ בְּ שּׁוֹרָ שֶׁ יוֹנָה. וּכְ לְ עֶ

יב כִּ רְ מַּ י שֶׁ מִ ינוֹ. אוֹי לְ מִ ין בְּ ד, מִ חָ ם אֶ הֵ זֶה וְ ים זֶה בָּ יבִ כִּ רְ מַּ זֶּה שֶׁ ץ הַ עֵ מוֹ הָ ת, כְּ יוֹת אַחַ הְ לִ

ינוֹ. ינוֹ מִ אֵ ר שֶׁ אַחֵ ץ בְּ יב עֵ כִּ רְ הַ צוּ לְ רָ נֵי אַהֲרֹן שֶׁ ם בְּ מוֹ אוֹתָ ינוֹ, כְּ ינוֹ מִ אֵ שֶׁ ין בְּ מִ

טקסט הזוהר

גָא רְ יהּ, דַּ יכָלֵ הֵ א בְּ יכָלָ יהּ, הֵ רֵ שְׁ קִ א בְּ רָ שְׁ א קִ רָ שְּׁ קַ ע לְ יָדַ ינֵיהּ, וְ זִ ינָא בְּ יב זִ כִּ אַרְ אן דְּ וּמַ

ימוּ לִ יהוּ שְׁ אי אִ א, הַ ל דָּ עַ נָא. וְ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ י, כְּ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ א בְּ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ א אִ גֵיהּ, דָּ רְ דַ בְּ

ימוּ לִ אי שְׁ הַ יק מֵ נָפִ ינֵיהּ דְּ זִ ינָא בְּ א זִ דָ ד עוֹבָ א חַ יהוּ כֹּלָּ אִ א, וְ דָ א בְּ ים דָּ לִ תְּ שְׁ כַד אִ כֹלָּא. וְ דְּ

כָּבָה. רְ ה מֶ עֲשֵׂ י מַ רֵ קְ הוּא אִ הַ

תרגום לעברית

זֶה הּ - לָ גָּתָ רְ דַ גָּה בְּ רְ יכָלוֹ, דַּ הֵ יכָל בְּ רוֹ, הֵ שְׁ קִ ר בְּ שֶׁ שֹׁר קֶ קְ עַ לִ יוֹדֵ ינוֹ, וְ מִ ין בְּ יב מִ כִּ רְ מַּ י שֶׁ וּמִ

הוּא זֶה וְ ם זֶה בָּ לָ שְׁ נִּ שֶׁ כֹּל. וּכְ לֵמוּת הַ י שְׁ ן זוֹהִ כֵ לָ נוּ, וְ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ בָּא, כְּ עוֹלָם הַ ק בָּ לֶ יֵשׁ חֵ

כָּבָה. רְ ה מֶ עֲשֵׂ א מַ רָ זּוֹ, הוּא נִקְ לֵמוּת הַ שְּׁ הַ יּוֹצֵא מֵ ינוֹ שֶׁ מִ ין בְּ ד, מִ חָ ה אֶ עֲשֶׂ כֹּל מַ הַ
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לֵּא. ם מָ ם, )בראשית מ''ח ע''ב( שֵׁ אָדָ ת הָ ים אֶ להִ יָ' אֱ ר יְ יצֶ יִּ א )בראשית ב( וַ זָא דָּ רָ וְ

ים לִ תְּ שְׁ כַד אִ כֹלָּא, וְ ימוּ דְּ לִ שְׁ א דִּ דָ א, עוֹבָ דָ א בְּ יב דָּ כִּ אַרְ כָּבָה, דְּ רְ אי מֶ הַ א דְּ דָ יהוּ עוֹבָ ם אִ אָדָ וְ

א. נוּתָ ימְ הֵ י מְ רֵ שְׁ א קִ רָ שְּׁ קַ ע לְ יָדַ אן דְּ יהוּ מַ לֵּא. זַכָּאָה אִ ם מָ ים, שֵׁ לֹהִ  יָ' אֱ ין יְ דֵ א, כְּ דָ א בְּ דָּ

זֵי. א חֲ קָ א כַּדְ א יִחוּדָ יַחֲדָ וּלְ

תרגום לעברית

ל ה שֶׁ עֲשֵׂ ם הוּא מַ אָדָ לֵא. וְ ם מָ ם. שֵׁ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  ר ה' אֱ יצֶ יִּ סוֹד זֶה - )בראשית ב( וַ וְ

זֶה, אָז ה' ים זֶה בָּ לָמִ שְׁ נִּ שֶׁ כֹּל. וּכְ לֵמוּת הַ ל שְׁ ה שֶׁ עֲשֶׂ זֶה, מַ יב זֶה בָּ כִּ רְ מַּ זּוֹ, שֶׁ ה הַ בָ כָּ רְ מֶּ הַ

אוּי. יִּחוּד כָּרָ ת הַ ד אֶ יַחֵ מוּנָה וּלְ אֱ י הָ רֵ שְׁ ת קִ שֹׁר אֶ קְ עַ לִ יּוֹדֵ י שֶׁ י מִ רֵ לֵא. אַשְׁ ם מָ ים, שֵׁ לֹהִ  אֱ

טקסט הזוהר

א מָ יהוּ שְׁ י אִ כִ ין, הָ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ין אִ רִ בְּ חַ תְ ין, מִ אִ לָּ ין עִ ישִׁ דִ ן קַ הָ מָ הוּ שְׁ נְ יתְ אִ ה דְּ מָ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

יהוּ א אִ א דָּ מָ ילָּא, שְׁ עֵ יהוּ לְ א אִ א דָּ מָ א. שְׁ תָּ תַ שׁ לְ רַ פְּ תְ אִ ילָּא, וְ עֵ שׁ לְ רַ פְּ תְ א. אִ ישָׁ דִ קַ

זָא ד. רָ יהוּ חַ א, אִ ישָׁ דִ א קַ מָ שְׁ זָא דִּ יהוּ רָ אִ ''ה דְּ הוָֹ א. יְ תָּ תַ יהוּ לְ א אִ א דָּ מָ א, שְׁ יתָ עִ צָ מְ אֶ בְּ

א מָ לְ ד. עָ יהוּ חַ אִ יהּ, וְ הֲדֵ ף בַּ תֵּ תַּ שְׁ אִ יהּ, דְּ לֵ עָ א דְּ ימוּתָ תִּ סְ ימוּ דִּ תִ סְ לָּאָה, בִּ א עִ מָ לְ כֹלָּא. עָ דְּ

נָא. )ס''א תא ימְ אוֹקִ יהּ, וְ לֵ עָ לָּאָה דְּ א עִ ישָׁ דִ יכָא קַ תִ זָא רְ א, רָ יתָ עִ צָ מְ אֶ ימוּ דְּ תִ סְ אָה, בִּ תָּ תַּ

חזי רזא דשמא קדישא דא יי אלהים שמא דא איהו לעילא שמא דא איהו באמצעיתא

שמא דא איהו לתתא. לעילא רזא דעלמא דאתי בסתימו דסתימותא דעליה ואיהו חד.

לתתא רזא דעלמא תתאה ועלמא עילאה דעליה אשתתף בהדיה ואיהו חד. באמצעיתא

ברזא דרתיכא קדישא עילאה ואוקימנא(

תרגום לעברית

ם שֵּׁ ךְ הוּא הַ לּוּ, כָּ אֵ לּוּ בְּ ים אֵ רִ בְּ חַ תְ ים מִ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ מוֹת קְ נָם שֵׁ יֶּשְׁ מוֹ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא וּרְ

זֶּה הוּא ם הַ שֵּׁ הַ לָה, וְ עְ מַ זֶּה הוּא לְ ם הַ שֵּׁ ה. הַ טָּ מַ שׁ לְ רֵ פָּ תְ הִ ה וְ לָ עְ מַ שׁ לְ רֵ פָּ תְ דוֹשׁ, הִ קָּ הַ

ל סּוֹד שֶׁ ד, הַ חָ דוֹשׁ הוּא אֶ קָּ ם הַ שֵּׁ הוּא סוֹד הַ ''ה שֶׁ הֹוָ ה. יְ טָּ מַ זֶּה הוּא לְ ם הַ שֵּׁ הַ צַע, וְ מְ בָּאֶ
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תּוֹן חְ תַּ עוֹלָם הַ ד. הָ חָ הוּא אֶ מּוֹ, וְ ף עִ תֵּ תַּ שְׁ הִ יו, שֶׁ לָ עָ ר שֶׁ תָּ סְ נִּ ר הַ תֶ סֵּ יוֹן בַּ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ כֹּל. הָ הַ

נוּ. )באוראה, , וּבֵאַרְ יהָ לֶ עָ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ ה הָ דוֹשָׁ קְּ ה הַ בָ כָּ רְ מֶּ צַע, סוֹד הַ מְ אֶ ר הָ תֶ סֵ בְּ

סודשםהקדושזהייאלהים. שםזההואלמעלה, שם זה הוא באמצע, שם זה הוא למטה.

למעלה סוד עולם הבאבסתום של הסתימות שעליו והוא אחד. למטה סוד עולם

התחתון ועולם העליון שעליו משתתף עמו והוא אחד. באמצע בסוד המרכבה הקדושה

העליונה, ומבאר.(

טקסט הזוהר

ד חַ ד וְ כָל חַ ין דְּ גִ ין, בְּ קִ ין נָפְ יכִ תִ ע רְ בַּ א אַרְ יסָ אי גִּ הַ ין, וּמֵ קִ ין נָפְ יכִ תִ א, ד' רְ יסָ אי גִּ הַ מֵ

בַּע, אַרְ ע בְּ בַּ הוּ אַרְ לְּ ן כֻּ כֵ ין. וְ גִ רְ ין דַּ לִ כְּ תַּ סְ ינּוּן, כַּד מִ ע אִ בַּ יכָא אַרְ תִ בַּע, כָּל רְ אַרְ שׁ לְ רַ פְּ תְ מִ

''י, דֹנָ יהוּ אֲ אִ א דְּ ישָׁ דִ א קַ מָ שְׁ זָא דִּ רָ )עד דנחתין דרגא לתתא בההוא אתר דאקרי( בְּ

ית אִ ין דְּ גִ ת, בְּ חֹשֶׁ י נְ רֵ רוּן )זכריה ו( הָ קְ ינּוּן אִ אִ א, וְ א דָּ מָ שְׁ י בִּ לֵ נַטְ י וְ ימֵ יְ קַ ין דְּ יכִ תִ ינּוּן רְ אִ בְּ

ין רִ טְ לַת סִ תְ ינּוּן בִּ אִ ין. וְ אִ תָּ ים תַּ רִ הָ ין, )קל''ט ע''א( וְ אִ לָּ ים עִ רִ ית הָ ים. אִ רִ ית הָ אִ ים וְ רִ הָ

ת. חֹשֶׁ ף וּנְ כֶסֶ ב וָ גּוֹ זָהָ י מִ קֵ נַפְ י, וְ ימֵ יְ קַ

תרגום לעברית

ת כָּל אַחַ שּׁוּם שֶׁ אוֹת, מִ כָּבוֹת יוֹצְ רְ ע מֶ בַּ זֶּה אַרְ צַּד הַ הַ כָּבוֹת, וּמֵ רְ ע מֶ בַּ אוֹת אַרְ זֶּה יוֹצְ צַד הַ הַ מֵ

בַּע אַרְ לָּם הָ ן כֻּ כֵ גוֹת. וְ רָ דְּ ים בַּ לִ כְּ תַּ סְ מִּ שֶׁ בַּע, כְּ ן אַרְ ה הֵ בָ כָּ רְ ה, כָּל מֶ עָ בָּ אַרְ ת לְ דֶ רֶ פְ ת נִ אַחַ וְ

זֶּה, ם הַ עוֹת בַּשֵּׁ נוֹסְ דוֹת וְ עוֹמְ כָּבוֹת שֶׁ רְ ן מֶ אוֹתָ ''י, בְּ דנָ הוּא אֲ דוֹשׁ שֶׁ קָּ ם הַ שֵּׁ סוֹד הַ בַּע, בְּ אַרְ בְּ

יֵשׁ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ ים. יֵשׁ הָ רִ יֵשׁ הָ ים וְ רִ יֵּשׁ הָ שּׁוּם שֶׁ ת, מִ חֹשֶׁ י נְ רֵ אוֹת )זכריה ו( הָ רָ ן נִקְ הֵ וְ

ת. חֹשֶׁ ף וּנְ כֶסֶ ב וָ תּוֹךְ זָהָ ים מִ אִ יוֹצְ ים, וְ דִ דָ ה צְ לֹשָׁ  שְׁ ים בִּ דִ ם עוֹמְ הֵ ים. וְ תּוֹנִ חְ ים תַּ רִ הָ
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יכָלָא גוֹ הֵ י בְּ ''ת נוּ''ן יוֹ''ד דִּ לֶ ''ף דָּ גוֹ אָלֶ י מִ קֵ נַפְ ין דְּ יכִ תִ ינּוּן רְ אִ ין דְּ גִ א, בְּ תָּ תַ ת לְ חֹשֶׁ נְ

נַת בְ גּוֹ לִ אלָא, מִ מָ ינָא וּשְׂ מִ ין יְ ין רוּחִ רֵ ינּוּן תְּ גוֹ אִ ין מִ קִ נָפְ ין דְּ יכִ תִ ע רְ בַּ ינּוּן אַרְ אִ אָה, דְּ מָ דְ קַ

י רֵ רוּן תְּ קְ ינּוּן אִ ם, אִ תָ ינָן הָ רֵ אָמְ קָ ין דְּ ין רוּחִ רֵ ין תְּ לֵּ ן. אִ רָ אמְ קַ דְ יר, )רמ''ו ע''א( כִּ פִ סַּ הַ

ת. חֹשֶׁ י נְ רֵ ינּוּן )רל''ג ע''א( הָ אִ ים, וְ טוּרִ

תרגום לעברית

תוֹךְ בְּ ''ת נוּ''ן יוֹ''ד שֶׁ לֶ ''ף דָּ תּוֹךְ אָלֶ אוֹת מִ יּוֹצְ כָּבוֹת שֶׁ רְ ן מֶ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ טָּ מַ ת לְ חֹשֶׁ נְּ הַ

מֹאל, ין וּשְׂ י רוּחוֹת יָמִ תֵּ ן שְׁ תּוֹךְ אוֹתָ אוֹת מִ יּוֹצְ כָּבוֹת שֶׁ רְ ע מֶ בַּ ן אַרְ הֵ אשׁוֹן, שֶׁ רִ יכָל הָ הֵ הַ

נֵי אוֹת שְׁ רָ ן נִקְ ם, הֵ נוּ שָׁ רְ אָמַ רוּחוֹת שֶׁ י הָ תֵּ לּוּ שְׁ נוּ. אֵ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ יר, כְּ פִּ סַּ נַת הַ בְ תּוֹךְ לִ מִ

ת. חֹשֶׁ י נְ רֵ ם הָ הֵ ים, וְ רִ הָ

טקסט הזוהר

א מָ הוּא שְׁ הַ י בְּ שֵׁ מְּ תַּ שְׁ מִ ין, דְּ יכִ תִ ינּוּן ד' רְ י אִ קֵ ת, נַפְ חֹשֶׁ י נְ רֵ רוּן הָ קְ אִ ין דְּ י רוּחִ רֵ ינּוּן תְּ אִ מֵ

ל ן עַ יחָ לִ הוּ שְׁ לְּ כֻ יָא. וְ פַּ אֲ יהּ דְּ ארֵ פוֹ''ן, מָ לְ דַּ נְ סַ ע בְּ קַ תְּ שְׁ אִ ''ת, דְּ לֶ ''ף דָּ אָלֶ )רמ''ו ע''ב( דְּ

י לָהּ. לֵ נַטְ ון, דְּ וָ ל סוּסְ יכָא עַ תִ ית רְ אִ ין דְּ גִ ין, בְּ יכִ תִ ון וּרְ וָ סוּסְ זָא דְּ רָ א, בְּ מָ לְ עָ ין בְּ לֵּ אִ

תרגום לעברית

שׁוֹת מְּ תַּ שְׁ מִּ כָּבוֹת שֶׁ רְ ע מֶ בַּ ן אַרְ אוֹת אוֹתָ ת, יוֹצְ חֹשֶׁ י נְ רֵ אוֹת הָ רָ נִּקְ י רוּחוֹת שֶׁ תֵּ ן שְׁ אוֹתָ מֵ

לֶּה ל אֵ ים עַ יחִ לִ לָּם שְׁ כֻ ים. וְ נִ פָּ ל הַ עַ פוֹ''ן, בַּ לְ דַּ נְ סַ ע בְּ קָ שְׁ נִּ ''ת שֶׁ לֶ ''ף דָּ ל אָלֶ ם שֶׁ שֵּׁ אוֹתוֹ הַ בְּ

הּ. ים אוֹתָ יעִ סִּ מַּ ים שֶׁ ל סוּסִ ה עַ בָ כָּ רְ יֵּשׁ מֶ שּׁוּם שֶׁ כָּבוֹת, מִ רְ ים וּמֶ סוֹד סוּסִ ם בְּ עוֹלָ בָּ

טקסט הזוהר

''ת לֶ ''ף דָּ יל אָלֶ לִ כְּ תְ אִ נָא, דְּ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ ''א, כְּ יוֹ''ד הֵ יל בְּ לִ כְּ תְ א, אִ ישָׁ דִ א קַ מָ א שְׁ דָ וְ

א מָ שְׁ יל בִּ לִ כְּ תְ א אִ ים לָ להִ ר, אֱ מַ תְּ א אִ הָ ''י. )רמ''ו ע''ב( וְ דוֹנָהִ הַ אֲ יהוּ יְ אִ ''א, וְ יוֹ''ד הֵ בְּ

לָּא נִישׁ, אֶ כְּ תְ א אִ לָ ין, וְ רִ טְ ה סִ כַמָּ ט לְ שַׁ פָּ תְ אי, אִ הַ יִּים, וּמֵ ים חַ לֹהִ  ית אֱ אִ ין דְּ גִ א, בְּ אַחֲרָ

ט. שַׁ פָּ תְ אִ
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''א, יוֹ''ד הֵ ''ת בְּ לֶ ''ף דָּ ל אָלֶ לָ כְ נִּ נוּ, שֶׁ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ ''א, כְּ יוֹ''ד הֵ ל בְּ לָ כְ זֶּה נִ דוֹשׁ הַ קָּ ם הַ שֵּׁ הַ וְ

יִּים, ים חַ לֹהִ  יֵּשׁ אֱ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ ם אַחֵ שֵׁ ל בְּ לָ כְ לֹא נִ ים  לֹהִ  ר, אֱ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ''י. וַ דוֹנָהִ הַ אֲ הוּא יְ וְ

ט. שֵּׁ פַּ תְ לָּא מִ כַּנֵּס, אֶ תְ לֹא מִ  ים, וְ דִ דָ ה צְ כַמָּ ט לְ שֵּׁ פַּ תְ זֶּה מִ וּמִ

טקסט הזוהר

א, ישָׁ דִ א קַ מָ שְׁ א דִּ רוּפָ ון צֵ וָ אַתְ זָא דְּ רָ ''א, בְּ ''א וָא''ו הֵ ן, יוֹ''ד הֵ הָ מָ יל כָּל שְׁ לִ כָ א דְּ מָ שְׁ

ין, )בראשית ט' רִ טְ ה סִ כַמָּ ן בְּ הָ מָ י שְׁ קֵ לְ סַ ד דְּ רוֹי, עַ טְ כָל סִ א בְּ פָ רְ צָ ע כַּהֲנָא, לְ ה יָדַ וָ יהּ הֲ בֵ דְּ

יל כָּל לִ יהוּ כָּ אי אִ הַ א, דְּ ינוּתָ דִ רְ קַ ינָא דְּ בוּצִ חוּ דְּ טָ תְּ שְׁ אִ ין, בְּ ונִ וְ ין גַּ רֵ ין וּתְ עִ בְּ אַרְ ע''א( בְּ

ן. הָ מָ שְׁ

תרגום לעברית

ם שֵּׁ ל הַ רוּף שֶׁ צֵּ יּוֹת הַ אוֹתִ סוֹד הָ ''א, בְּ ''א וָא''ו הֵ מוֹת - יוֹ''ד הֵ שֵּׁ ת כָּל הַ ל אֶ כּוֹלֵ ם שֶׁ שֵּׁ הַ

ים דִ דָ ה צְ כַמָּ מוֹת בְּ שֵּׁ ים הַ עוֹלִ ד שֶׁ יו, עַ דָ דָ כָל צְ ף בְּ רֵ צָ ן לְ כֹּהֵ עַ הַ יָה יוֹדֵ בּוֹ הָ דוֹשׁ, שֶׁ קָּ הַ

ת כָּל ל אֶ כּוֹלֵ זֶּהוּ שֶׁ זָק, שֶׁ חָ יצוֹץ הֶ נִּ ל הַ ה שֶׁ נוֹרָ מְּ חוּת הַ טְּ תַּ שְׁ הִ ים בְּ נִ וָ נַיִם גְּ ים וּשְׁ עִ בָּ אַרְ בְּ

מוֹת. שֵּׁ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״ס ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ן. רָ בְּ חַ תְ ין מִ נִ ן אַחֲרָ ילָ לִ ון כְּ וָ ין אַתְ לֵּ אִ ן. בְּ ימָ ן. אאלדהניי''ם סִ הָ מָ יל כָּל שְׁ לִ א, כָּ א דָּ מָ וּשְׁ

י פֵ רְ טָ צְ א, מִ ינוּתָ דִ רְ קַ ינָא דְּ ט בּוּצִ שַּׁ פָ תְ אִ י וְ טֵ נְ תְ ר כַּד אִ תַ בָ ין. לְ לֵּ י אִ ילֵ יְ עַ ין, וְ לֵּ י אִ קֵ נַפְ וְ

רוּ סָ מְ תְ ין אִ לֵּ אִ ון. וְ וָ ע אַתְ שַׁ ין תֵּ לֵּ אִ זָא דְּ רָ ון, בְּ וָ י אַתְ קֵ נַפְ ון, וְ וָ י אַתְ אַעֲלֵ והּ, וְ גַוָּ ון בְּ וָ אַתְ

ין, יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִ קַ לְ
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רוֹת חֵ לוּלוֹת אֲ לוּ כְּ לָּ יּוֹת הַ ן. בָּאוֹתִ ימָ מוֹת. אאלדהניי''ם סִ שֵּׁ ת כָּל הַ ל אֶ זֶּה כּוֹלֵ ם הַ שֵּׁ הַ וְ

יצוֹץ נִּ ל הַ ה שֶׁ נוֹרָ מְּ ת הַ טֶ שֶּׁ פַּ תְ ה וּמִ נּוֹטָ שֶׁ ךְ כְּ ר כָּ נָסוֹת. אַחַ כְ לּוּ נִ אֵ אוֹת וְ לּוּ יוֹצְ אֵ בָּרוֹת, וְ חֻ מְ

ע שַׁ סוֹד תֵּ יּוֹת בְּ אוֹת אוֹתִ יוֹצְ יּוֹת וְ נָסוֹת אוֹתִ כְ נִ תוֹכָהּ, וְ יּוֹת בְּ אוֹתִ פוֹת הָ רְ טָ צְ זָק, מִ חָ הֶ

ף רֵ צָ יּוֹת, לְ אוֹתִ ל סוֹד הָ ךְ שֶׁ רֶ דֶּ כֶת בַּ לֶ ים לָ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ קְ רוּ לִ סְ מְ לּוּ נִ אֵ לוּ. וְ לָּ יּוֹת הַ אוֹתִ הָ

י ידֵ שׁוּמוֹת. וִ יּוֹת רְ אוֹתִ מוֹת בְּ ף שֵׁ רֵ צָ ן לְ כֹּהֵ עַ הַ יָה יוֹדֵ הָ מוֹ שֶׁ יּוֹת כְּ אוֹתִ מוֹת הָ ל שְׁ יִחוּד שֶׁ

ם )שרפים( רוּחוֹת אוֹתָ נוּ, שֶׁ י בֵּאַרְ ם. הֲרֵ י אָדָ דֵ ן יְ לָּ ם )יחזקאל א(. כֻּ יהֶ פֵ נְ ת כַּ חַ תַּ ם מִ אָדָ

ם הֶ לָּ יִם שֶׁ נָפַ כְּ ת הַ חַ יִם תַּ יָדַ יִם, וְ נָפַ ם כְּ ם עִ לָּ ים, )כרובים וחיות ואופגים( כֻּ נִּ אוֹפַ יּוֹת וְ חַ וְ

ם נֵי אָדָ ל בְּ בֵּ קַ קוֹמוֹת לְ ים וּמְ רִ תָ ם, אֲ י אָדָ דֵ שׁוּבָה. יְ י תְ עֲלֵ ל בַּ בֵּ קַ לּוֹת וּלְ פִ ל תְּ בֵּ קַ לְ

לַעֲשׂוֹת ים וְ רִ שָׁ שֹׁר קְ קְ לִ ד וְ יַחֵ ם, לְ ל אוֹתָ בֵּ קַ ים לְ חִ תָ תֹּחַ פְּ פְ לִ ם, וְ יהֶ שׁוֹתֵ ם וּבַקָּ יהֶ לּוֹתֵ פִ תְ בִּ

צוֹנָם. רְ
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